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Fuat Sezgin’e Gore Eski Arap Siirinin intikali ve Orijinalligi

Musa Alak'

Oz

Arap edebiyati tarihinde sairler, “Cahiliyydn”, “Muhadramin”, “Miitekaddimin/islémiyyin” ve “Miivelleddn/Muhdesin”
olmak uUzere dort tabakaya ayrilir. Bunlardan ilk iki tabakanin siirleri, ittifakla buttin “dil ilimleri”’nde -ve dolayisiyla pek cok
hususta dil ilimlerine dayanan “din ilimleri”nde- sahid/delil olarak kabul edilir. Bu “temel” mesabesindeki konumundan dolayi
olsa gerek, 19. Yiizyilin ikinci yarisindan itibaren bazi miistesrikler ve onlarin islam diinyasindaki takipgileri tarafindan, Kur’an-i
Kerim ve hadis-i seriflerin gtivenilirligi konusunda oldugu gibi, eski Arap siirinin (6zellikle ilk iki tabakanin siirlerinin) intikali
ve orijinalligi konusunda da cesitli iddialar ileri siiriilerek birtakim siipheler olusturulmaya calisilmistir. Uzerinden ¢ok zaman
gecmeden konunun islam diinyasindaki uzmanlari ve bazi mistesrikler tarafindan bu iddialar ele alinarak mesnedsizligi
ortaya konmus ve konuyla ilgili bir literatiir meydana getirilmistir. Fuat Sezgin de Tdrihu’t-tirdsi’l-Arabi (Almanca asli:
Geschichte des Arabischen Schrifttums [GAS]) adli eserinin siire ayirdigi 2. cildinin 1. ctiz’Undeki girig bolimlerinde konuyu ele
almis; 2. ciiz’tinde ise 50/670 yilina kadarki dénemde yasamis olan 282 sairi gesitli gruplara ayirarak tanitmig ve siirleriyle ilgili
literatlirli tespit etmistir. Bu calismada once, Fuat Sezgin’in bakisiyla, iddialar tespit edilerek cevaplari verilecek; ardindan
konuyla ilgili literatiirtin kiigik bir kronolojik listesi sunulmaya galisilacaktir.
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According to Fuat Sezgin, the Transition and Originality of Old Arabic Poetry

Abstract

In the history of Arabic literature, poets are divided into four groups: “Cahiliyyun”, “Muhadramun”, “Mutaqaddimun/
Islamiyyun”, “Muwalladun/Muhdasun”. Poems of the first two groups are considered as evidence in all “language
sciences”, unanimously, and “religious sciences”, which are based on linguistics in many aspects. Due to the above-
mentioned position, since the second half of the nineteenth century, a number of suspicions have been sought by some
orientalists and their followers in the Islamic world. They made various claims about the authenticity of the old Arabic
poetry, as well as the reliability of the Qur’an and the hadiths. Shortly after, it was revealed by the experts in the Islamic
world and some orientalists that the allegations were unfounded. And a relevant literature has been produced. Fuat
Sezgin discussed the subject in Chapter 1 of Volume 2 of his book Tarih al-Turath al-Arabi (German original: Geschichte
des Arabischen Schrifttums [GAS]). In the second Chapter, he introduced 282 poets who lived in the period up to 50/670,
and divided them into various groups and determined the literature about his poems. In this study, first of all, with the
view of Fuat Sezgin, the claims will be identified, and their answers will be given. Then, a small chronological list of
relevant literature will be presented.
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Extended Summary

In the history of Arabic literature, poets are divided into four categories: 1- Cahiliyyiin:
Poets who lived before Islam, such as Imruulkays (d. around 540) and A‘shé (d. 7/629?).
2- Muhadramiin: Poets who lived in both the pre-Islamic and Islamic period, such as
Lebid (d. 40/660 or 41/661) and Hassan b. Sabit (d. 60/6807?). 3- Mutekaddimiin/
Islamiyyiin: Poets who lived in the first period of Islam, such as Ferezdak (d. 114/7327?)
and Carir (d. 114/732?). 4- Muvelledin/Muhdesiin: Poets who lived in the period
between the previous era and present, such as Bashshar b. Burd (d. 167/784) and Ebii
Nuvas (d. 198/813?). Of these, the poems of the first two categories are accepted as
witness/evidence in all “linguistic sciences” and consequently in the “religious sciences,”
which, in many cases, are based upon the linguistic sciences.

Perhaps due to its position as the “foundation,” following the second half of the 19th
century, suspicion was tried to be created by making certain claims about the reliability
of the Quran and the Hadith, as well as the transmission and the originality of ancient
Arabic poetry (especially the poems from the first two eras) by some Orientalists and
their followers among the Islamic world. Shortly after, the subject of this claim was
handled by the experts in the Islamic world and Orientalists, and revealed to be baseless,
and literature was created on the subject.

Fuat Sezgin, in the third introduction of the second volume, first part of his Tarihu t-
turasi’l-Arabi (Original in German: Geschichte des Arabischen Schrifttums [GAS]) has
discussed the subjects of the transmission and the originality of the ancient Arabic poetry,
as a response to the negative claims put forth, after summarizing the various positive and
negative views put forth on the subject between the years of 1864-1956, summarized
mostly in chronological order, under the title “Transmission and originality of Jahiliyyah
and Sadru’l-Islam poetry.” 4. In the introduction, he analyzed the “Research sources
of Jahiliyya and Sadru’l-Islam poetry” by separating the sources into six groups: a)
Shair Divan’s, b) Qabila divan’s, c) Poetry books, d) Literature books, ¢) Bayit and Qit’a
journals and f) Tabakat books. In the second part of this volume, he introduced 282 poets,
who lived in the period up to the year of 50/670, by dividing them into various groups and
identified the literature discussing their work.

The negative ones among the “views concerning the transmission and the originality
of ancient Arabic poetry” that Fuat Sezgin alludes to in his introduction, while containing
some minor differences, are essentially based upon the presupposition that “ancient
Arabic poetry had, until the 2nd(8th) century, been transmitted only orally, not being put
into writing”, and has been stated in this simple comparison:

First Hypothesis: Ancient Arabic poetry was only transmitted orally.

Second Hypothesis: Information transmitted only orally cannot be trusted.
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Conclusion: Ancient Arabic poetry is unreliable.
For such a claim/conclusion to be valid, of course, his hypotheses must be true.

Therefore, Fuat Sezgin responded to the first hypothesis by separating the “transmission
of ancient Arabic poetry” into certain categories, displaying the fact that “ancient Arabic
poetry was not only transmitted orally but on the contrary, writing was increasingly used
even in the Jahiliyyah period;” and stated the conclusions he reached on the subject of
“the originality of ancient Arabic poetry,” thus completing the third introduction.

In this study, first of all, the views put forward about “the transmission and originality
of ancient Arabic poetry” between 1864-1956 will be summarized in chronological order,
in Fuat Sezgin’s point of view; and then, the subject of “transmission and originality of
ancient Arabic poetry,” which Fuat Sezgin discussed as a response to negative claims put
forth, will be conveyed as systematically as possible.

In the second part of the study, a small “chronological reading list” was prepared to
help those who want to do their research on the subject of “transmission and originality of
ancient Arabic poetry.” The studies which Fuat Sezgin himself used were primarily added
to the list. In addition, the literature before and after Fuat Sezgin, which can be accessed
through other studies on the subject, was also added to the list.
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Fuat Sezgin’e Gore Eski Arap Siirinin Intikali ve Orijinalligi

Giris
Arap edebiyat1 tarihinde sairler dort tabakaya ayrilir: 1- Céhiliyyéin: islam
gelmeden 6nce yasamis sairler. Imruiilkays (6. 540 civar1)' ve A‘sa (6. 7/629?)? gibi.
2- Muhadramiin: Hem Cahiliye hem de Is1dm déneminde yasamus sairler. Lebid
(6. 40/660 veya 41/661)° ve Hassan b. Sabit (6. 60/6807?)* gibi. 3- Miitekaddimiéin/
Islamiyyiin: Islam’in ilk déneminde yasanus sairler. Ferezdak (6. 114/732?)° ve
Cerir (6. 114/732?)° gibi. 4- Miivellediin/Muhdesiin: Bir 6nceki tabakadan sonra

1 imruiilkays: Ebi Vehb (Ebii’l-Haris/Ebi Zeyd) Hunduc b. Hucr b. el-Haris Akilii’l-Miirar
(497-545 civari). Cahiliye devrinin taninmis Arap sairi. Hayati ve siirleri hakkinda bilgi igin
bkz. Hayruddin ez-Zirikli, el-A ‘ldm kamiisii terdcim li-esheri r-ricdl ve 'n-nisd’ mine’l-Arab
ve’l-miista ‘ribin ve l-miistesrikin (Beyrut: Daru’l-Ilm 1i’l-Melayin, 2002), 2: 11-12; Omer Riza
Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin terdcimu musannifi’[-kiitiibi 'I- ‘Arabiyye (Beyrut: Miiessesetli’r-
Risale, ty.), 1: 297; Fuat Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, Arapgaya c¢eviren: Mahmid Fehmi
Hicazi vd. (Riyad: Camiatii’l-imam Muhammed b. Sudd el-Islamiyye, 1411/1991), 2-2: 27-33;
Ahmet Savran, “Imruiilkays b. Hucr,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaynlari, 2000), 22: 237-238.

2 A‘sa: Ebl Basir Meymin b. Kays b. Cendel el-Bekri (6. 7/6297?). Cahiliye devri sairlerinden.
Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘ldm, 7: 341; Kehhale, Mu ‘cemii’[-miiellifin,
3:949; Sezgin, Tarthu t-tiirasi’'l-Arabi, 2-2: 40-46; Stileyman Tiliicii, “A‘sa, Meymin b. Kays,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1991), 3: 544-545.

3 Lebid: Ebii Akil Lebid b. Rebia b. Malik b. Ca‘fer el-Amiri el-Ca“ferd (6. 40/660 veya 41/661).
Cahiliye devrinde de yasamis olan (muhadram) muallaka sahibi Islam sairi. Hayat1 ve siirleri
hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘ldm, 5: 240; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 674; Sezgin,
Tarthu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-2: 33-36; Siileyman Tiiliicti, “Lebid b. Rebia,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayimlari, 2003), 27: 121-122.

4 Hassan b. Sabit: Ebii’l-Velid (Eba Abdirrahman) Hassan b. Sabit b. el-Miinzir el-Hazreci el-
Ensari (6. 60/6807?). Hz. Peygamber’in sairi olarak taninan sahabi. Hayati ve siirleri hakkinda
bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A4 ‘lam, 2: 175-176; Kehhale, Mu ‘cemii’[-miiellifin, 1: 530; Sezgin,
Tarthu t-tiirasi’l-Arabi, 2-2: 311-316; Hiiseyin Elmali, “Hassan b. Sabit,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1997),16: 399-402.

5 Ferezdak: Ebl Firds Hemmam b. Gélib b. Sa‘saa et-Temimi (20-114/641-732?). Emeviler
devrinde eski iisliibu devam ettiren ii¢ biiyiik hiciv sairinden biri. Hayat1 ve siirleri hakkinda
bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A4 ‘lam, 8: 93; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 4: 65-66; Sezgin, Tdrihu t-
tiirdsi’l-Arabi, 2-3: 72-79; Ali Sakir Ergin, “Ferezdak,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 12: 373-375.

6  Cerir: Ebl Harze Cerir b. Atiyye b. el-Hatafa (Huzeyfe) et-Temimi (30-114/650-7327?). Emeviler
devrinde eski iisliibu devam ettiren ii¢ biiyiik hiciv sairinden biri. Hayat1 ve siirleri hakkinda
bilgi igin bkz. Zirikli, el-A ‘lam, 2: 119; Kehhale, Mu ‘cemii’-miiellifin, 1: 484; Sezgin, Tdrihu -
tiirdsi’l-Arabi, 2-3: 67-72; Ziilfikar Tiiccar, “Cerir b. Atiyye,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1993), 7: 412-413.
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giiniimiize kadar yasayan sairler. Bessar b. Biird (6. 167/784)" ve Ebii Niivas (6.
198/8137?)® gibi. Bunlardan ilk iki tabakanin siirleri, ittifakla biitiin “dil ilimleri”nde
-ve dolayisiyla pek ¢ok hususta dil ilimlerine dayanan “din ilimleri”nde- sahid/
delil olarak kabul edilir.’

Bu “temel” mesabesindeki konumundan dolayi olsa gerek, XIX. yilizyilin ikinci
yarisindan itibaren bazi miistesrikler ve onlarin Islam diinyasindaki takipgileri
tarafindan, Kur’an-1 Kerim ve hadis-i seriflerin giivenilirligi konusunda oldugu
gibi, eski Arap siirinin (6zellikle ilk iki tabakanin siirlerinin) intikali ve orijinalligi
konusunda da ¢esitli iddialar ileri siiriilerek birtakim stipheler olusturulmaya
calisiimistir. Uzerinden ok zaman ge¢gmeden konunun Islam diinyasindaki uzmanlar
ve baz1 miistesrikler tarafindan bu iddialar ele alinarak mesnedsizligi ortaya konmus
ve konuyla ilgili bir literatiir olugturulmusgtur.

Fuat Sezgin de Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi (Almanca asli: Geschichte des Arabischen
Schrifttums [GAS])'° adli eserinin siire ayirdigi 2. cildinin 1. cliz’tindeki 3. giris
boliimiinde “Cahiliye ve Sadru’l-Islam siirinin intikali ve orijinalligi” konusunu
ele almis," 4. Giris boliimiinde “Cahiliye ve Sadru’l-Islam siirini arastirma

7  Bessar b. Biird: Eb Muaz Bessar b. Biird el-Ukayli (77-167/699-784). Miivelled (muhdes)
sairlerin ilki. Hayati ve siirleri hakkinda bilgi icin bkz. Zirikli, e/-A ‘Ilam, 2: 52; Kehhale, Mu ‘cemii I
miiellifin, 1: 426; Sezgin, Tdrihu t-tiirasi I-Arabi, 2-3: 227-231; Cemal Muhtar, “Bessar b. Biird,”
Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 1992), 6: 8-9.

8  Ebii Niivas: Ebi Niivas el-Hasen b. Hani’ b. Abdilevvel el-Hakem1 (6. 198/813?). Abbasiler’in
ilk doneminde Arap siirine yeni bir iislup getiren sair. Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz.
Zirikli, el-A ‘lam, 2: 225; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 1: 596; Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi,
2-4: 109-120; Nasuhi Unal Karaarslan, “Ebd Niivas,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1994), 10: 205-207.

9  Sairlerin tabakalar ve siirlerinin sahid/delil degeri hakkinda bilgi igin bkz. Abdiilkadir el-Bagdadsi,
Hizanetii'l-edeb ve libbii liibabi lisani’l-Arab, thk. Abdiisselam Muhammed Harin (Kahire:
Mektebetii’l-Hanci, 1418/1997), 1: 5-8; Nihad M. Cetin, Eski Arap Siiri (istanbul: Edebiyat
Fakiiltesi Matbaasi, 1973), 4-8; Nasuhi Unal Karaaslan, “Sair,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 38: 298-301; Musa Yildiz, “Tabakatii’s-Suara,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2010), 39: 304-306.

10 Eser hakkinda genel bilgi i¢in bkz. Ismail Balig, “Geschichte des Arabischen Schrifttums,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1996), 14: 37-38.

11 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, Arapgaya ¢ceviren: Mahmiid Fehmi Hicaz1 vd. (Riyad: Camiatii’l-
Imam Muhammed b. Sutd el-Islamiyye, 1411/1991) (Eserin Almanca aslinin bu cildi 1975 yilinda
Leiden’de basilmistir), 2-1: 27-48 (“Salisen: Si‘ru’l-Cahiliyye ve Sadri’l-Islam rivayetiihii ve
asaletith(’”). Sezgin daha sonra bu boliimii 6zetleyerek bagka bir caligmasmim i¢inde de nesretmistir.
Bkz. Sezgin, “es-Si‘ru’l-Arabiyyii’l-kadim beyne’l-asaleti ve’l-intihal,” Muhddarat fi tarihi’l-
uliimi’l-Arabiyye ve I-Islamiyye (Frankfurt: Ma‘hedii Tarihi’l-Ulimi’l-Arabiyye ve’l-Islamiyye,
1404/1984), 159-166; Tiirkce terciimesi: “Orijinallik ve Intihal Arasinda Eski Arap Siiri,” cev.
Hasan Tasdelen, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 5, no: 5 (1993): 311-316.
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kaynaklarr”m alt1 gruba ayirarak incelemis;'? 2. ciiz’tinde ise 50/670 yilina kadarki
donemde yasamis olan 282 sairi ¢esitli gruplara ayirarak tanitmis ve siirleriyle
ilgili literatiirii tespit etmistir.'

Bu ¢alismada 6nce, Fuat Sezgin’in bakisiyla, “eski Arap siirinin intikali ve
orijinalligi” ile ilgili iddialar tespit edilerek cevaplari verilecek; ardindan konuyla
ilgili literatiiriin kiigiik bir kronolojik listesi sunulmaya calisilacaktir.

Eski Arap Siirinin intikali ve Orijinalligi ile ilgili iddialar ve Fuat
Sezgin’in Cevaplari
Fuat Sezgin, “Cahiliye ve Sadru’l-Islam siirinin intikali ve orijinalligi’ne ayirdig
3. giris boliimiinde,'* higbir ara baslik koymadan, 6nce konuyla ilgili olarak 1864-
1956 yillar1 arasinda ileri siiriilen olumlu-olumsuz goriisleri, bityiik 6l¢iide kronolojik
olarak dzetlemis;'® sonra da olumsuz iddialara cevap olacak sekilde eski Arap

siirinin intikali'® ve orijinalligi'” konularin1 ele almistir.

Biz de Once anilan yillar arasinda ileri siiriilen goriisleri tam kronolojik hale
getirerek Ozetleyecek; sonra da Fuat Sezgin’in olumsuz iddialara cevap mahiyetinde

=~ oce

isledigi “eski Arap siirinin intikali ve orijinalligi” konusunu, miimkiin oldugunca

sistemli hale getirerek aktaracagiz.'®

Eski Arap Siirinin Intikali ve Orijinalligi ile lgili Goriislerin Kronolojisi
1864: Eski Arap siirinin orijinalligi konusunu arastiran ilk Arap dili arastirmalari
miitehassisi oldugu anlasilan Theodor Noldeke (1836-1930),' “Arap edebiyatini

~ %

tedvin etme ¢aligmasinin ancak I. (VIL.) ylizyil bittikten sonra bagladig1” énkabuliinden

12 Sezgin, Tarithu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 49-163 (“Réabian: Mesadiru’l-bahs fi si‘ri’l-Cahiliyye ve
Sadri’l-Islam”).

13 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-2: 3-357 (282 sayisina ilgili ciiz’{in fihristi izerinden yaptigimiz
sayim neticesinde ulastik).

14 Sezgin, Térihu t-tiirdsi 'I-Arabi, 2-1: 27-48 (“Salisen: Si‘ru’l-Cahiliyye ve Sadri’l-Islam rivayetiiht
ve asaletiih™).

15 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’I-Arabi, 2-1: 27-35.

16 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 35-45.

17 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 45-48.

18 Bukisimda Fuat Sezgin’in dayandig1 kaynaklar verilmeyecek; ikinci kisimda verilen kronolojik
literatiir listesi ile yetinilecektir.

19 Theodor Noldeke (1836-1930): Alman sarkiyatci. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz.
Abdurrahman Bedevi, Mevsiiatii'I-miistesrikin (Beyrut: Daru’l-Ilm li’l-Melayin, 1993), 595-
598; Hilal Gorgiin, “Noéldeke, Theodor,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yaynlari, 2007), 33: 217-218.

98



Alak / Fuat Sezgin’e Gére Eski Arap Siirinin intikali ve Orijinalligi

hareketle, bir kism1 erken donem, bir kismi da ge¢ donem eserlerinde zikredilen
eski Arap siirlerinin, onceleri bu isi meslek edinmis bir alimden/raviden veya bir
bedeviden sozli olarak nakledildikten sonra yaziya aktarildigini; bu sekilde bize
ulasan siirlerin metinleri arasinda pek ¢ok farkliliklar bulundugunu; uygun bir
metod kullanildig: takdirde o siirlerin orijinal sekli hakkinda az ¢ok bir kanaat
olusturulabilecegini; fakat bu kanaatin genellikle “sdirin ibaresinin bu sekilde
olmasi miimkiin degildir” gibi olumsuz olacagini ileri siirdii.°

1872: Wilhelm Ahlwardt (1828-1909).2! Cahiliye asirlarinda uzun kasidelerin
tedvininde kesinlikle yazinin kullanilmadigini; séirler ile onlarin siirlerinin toplanarak
yaziya aktarilmasi arasinda 150 veya daha fazla y1l bulundugunu; dolayisiyla
siirlerin metinlerinin nesiller boyunca yapilan bu sifahi rivayet esnasinda pek
cok kasitsiz hatalara veya kasith tahriflere maruz kaldigini iddia etti. Ote yandan
4-6 nesil boyunca eski Arap siirini sOylendigi sartlarla birlikte nakleden ravilerin
onemine de dikkat ¢ekti; onlar olmasaydi eski Arap siirinin -herkesin dilinde
olan kii¢iik bir kism1 hari¢- yok olma tehlikesiyle karsi karsiya kaldigini, bundan
dolay1 II. (VIIL.) ylizyilin ortalarinda eski Arap siiri mirasinin toplanarak yaziya
aktarilmasi1 konusunda biiyiik bir ¢abanin ortaya ¢iktigini belirtti. Sonug itibariyle
“gilinlimiizde eski Arap siiri diye bilinen siirlerde dogru ile yalanin, gergek ile
sahtenin birbirinden ayirtedilemeyecek sekilde igice oldugu” kanaatine vardigini
-cevabi belli bir soru seklinde- ifade etti.?

1879: Sir William Muir (1819-1905),” Arapca kaynaklardan “siir alaninda

~ 99

yazinin kullanildigi”n1 gosteren sahidler/deliller topladi.®*

1887: Julius Wellhausen (1844-1918),* kitabinin ilk baskisinda -goriiniise
gore Noldeke ile Ahlwardt’1 kastederek-, “O asirt sert elestirmenlerin iddia ettigi

20 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 27.

21 Wilhelm Ahlwardt (1828-1909): Arap dili ve edebiyati iizerinde yaptig1 caligmalarla taninan
Alman miistesriki. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Bedevi, Mevsiiatii'l-miistesrikin,
47-48; Hidayet Yavuz Nuhoglu, “Ahlwardt, Wilhelm,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlari, 1989), 2: 28-29.

22 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’lI-Arabi, 2-1: 27-28.
23 Sir William Muir (1819-1905): iskog asilli ingiliz sarkiyatcisi ve Islam tarihgisi. Hayat: ve eserleri

hakkinda bilgi i¢in bkz. Bedevi, Mevsiatii'l-miistesrikin, 578-579; Christine Woodhead, “Muir,
Sir William,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2006), 31: 94.

24 Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 28.

25 Julius Wellhausen (1844-1918): Alman teologu, Kitab-1 Mukaddes uzmani ve sarkiyat¢1. Hayati
ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Bedevi, Mevsiiatii'I-miistesrikin, 408-410; Hilal Gorgiin,
“Wellhausen, Julius,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari,
2013), 43: 155-157.
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gibi Arap siirinin o kadar ge¢ bir donemde yaziya aktarildigini farz etmenin zor
oldugu”nu soyledi ve bu konuda el-Egdni’den?® bazi deliller zikretti.”” (Ayrica
bkz. 1897)

1892: Ignaz Goldziher (1850-1921),% Cahiliye siiri mecmuialarinin biyik
ihtimalle Emevi hanedani emirlerinin etkisiyle sekillenmeye basladigini ileri siirdii
ve Temim [b. Ubey] b. Mukbil’in (6. 70/689’dan sonra)® bir beytine dayanarak
“hiciv ve belki bazi baska tiir siirlerin o donemde yazili olarak yaygin oldugu”
kanaatine vardi.*® (Ayrica bkz. 1897, 1908)

1895: Georg Jacop (1862-1937),3! Wellhausen’1 elestirdi.*? O, -bagska amaglarla
degil- “bizzat siir i¢in siir toplama faaliyetinin Emeviler doneminde basladigi”na
kesin bir sekilde inaniyordu.*

1897: Julius Wellhausen (1844-1918), Jacop’un elestirisi lizerine, kitabinin 1.
baskisinda yer alan olumlu goriislerini ve zikrettigi delilleri 2. baskida kaldirdi.>
(Ayrica bkz. 1887)

1897: Ignaz Goldziher (1850-1921), “kabile divanlari’na dair bir ¢alismasinda,
“ilk Emevi halifeleri doneminde yapilan siir derleme faaliyetleri”ne dair yeni
deliller ortaya koydu.* (Ayrica bkz. 1892, 1908)

26  el-Egani: Ebii’l-Ferec Ali b. el-Hiiseyn b. Muhammed b. Ahmed el-Kuresi el-Isfahani’nin (284-
356/897-967) Emevi ve Abbasi donemlerinde yasayan sarkici ve bestekarlarla bunlarin sarki ve
besteleri hakkinda kaleme aldig1 meshur eseri. Yazarin hayati ve eserleri hakkinda bilgi igin bkz.
Zirikli, el-A ‘lam, 4: 278; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 432-433; Hullsi Kilig, “Ebii’l-Ferec el-
Isfahani,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1994), 10: 316-318.

27 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 29.

28 Ignaz Goldziher (1850-1921): Yahudi asilli Macar sarkiyatci. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in
bkz. Bedevi, Mevsiiatii’I-miistesrikin, 197-203; Mehmet S. Hatiboglu-Tahsin Gorgiin, “Goldziher,
Ignaz,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymnlari, 1996), 14: 102-111.

29 Temim b. Mukbil: Ebii Ka‘b Temim b. Ubey b. Mukbil b. Avf el-Aclani el-Amird (6. 70/689?).
Muhadram sair. Hayati ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘Idm, 2: 87; Kehhale,
Mu ‘cemii’I-miiellifin, 1: 459; Sezgin, Tdrthu t-tiirdsi l-Arabi, 2-2: 242-243; Tacettin Uzun, “Temim
b. Ubey,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2011), 40: 422-423.

30 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 29.

31 Georg Jacop (1862-1937): Alman sarkiyatci ve Tiirkolog. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in
bkz. Bedevi, Mevsiiatii'I-miistesrikin, 627-630; Klaus Kreiser, “Jacob, Georg,” Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 23: 567-568.

32 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 29.
33 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 30.
34 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 29.
35 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 29.
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1898: Carl Brockelmann (1868-1956),%° “Arap yarimadasinda yazinin
kullaniminin, 6nceki arastirmacilarin farz ettiklerinden daha eski asirlarda
bilindigi ni kabul etmekle birlikte, “bize ulasan metinlerin yaziya aktarilmasi
faaliyetinin ancak Islam’1n ortaya ¢ikisindan sonra basladigini; dncesinde ise eski
siirlerin sadece sozlii olarak nakledildigini, bundan dolay1 pek ¢ok tehlikelere maruz
kaldigini, zira bir milletin hafizasi ne kadar giiglii olursa olsun, bu gibi metinlerin
elle tutulur zararlardan kurtulamayacagini” iddia etti.’” (Ayrica bkz. 1937, 1954)

1905-1925: David Samuel Margoliouth (1858-1940),% net olmayan fikirler
igeren bir ¢ok arastirma yapti. Bir yandan Céhiliye doneminde siirin yaziya
aktarilmasiyla ilgili haberlerden “eski Arap siirinin yaziya aktarilmasinin ve
yazili olarak rivayet edilmesinin yaygin seyler oldugu” sonucunu ¢ikarirken; diger
yandan “Kur’an’in, kendisinden 6nce yazili edebi eserlerin bulundugunu agik
bir sekilde inkar ettigini, dolayisiyla Cahiliye siiri oldugu iddiasiyla bize ulagsan
siirlere Kur’an’m ruhunun sirdyet etttigini, gerg¢ekte o siirlerin ge¢ donemlerde
ortaya ¢iktigimi” ileri siirdii.*

1908: Ignaz Goldziher (1850-1921), son kanaat olarak, “Arap edebiyatinda
Kur’an’dan once higbir kitap bulunmadigini; putperest Arap sairlerin sarkilarinin
kendi donemlerinde birtakim antolojilerde toplanmadigini” iddia etti. Ona gore, evet
Arap yarimadasinda yazi tamamen mechul bir sey degildi; pek ¢cok kaside, her zaman
bizzat sairi tarafindan olmasa da, en azindan ravisi tarafindan yaziya aktarilmisti.
Ama kasideler genellikle yaziya aktarilmayip sozlii rivayetle korunuyordu. Bu ise
miladi VI. asrin 6ncesinden kalan siirlerin ¢cok az olmasina ve o asirda sdylenmis
siirlerin de ¢ogunun kaybolmasina sebep oldu. Zira sanatsal uzun kasidelerin uzun
bir zaman boyunca sadece sozlii rivadyete dayanarak korunup sonraki nesillere
aktarilmasiin miimkiin olmasi diistiniilemezdi.*® (Ayrica bkz. 1892, 1897)

36 Carl Brockelmann (1868-1956): Islam kiiltiir tarihine dair bio-bibliyografik eseriyle taninan
Alman sarkiyatg1 ve Tiirkolog. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi icin bkz. Bedevi, Mevsiatii 'l-
miistesrikin, 98-105; Nuri Yiice, “Brockelmann, Carl,” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 6: 335-336.

37 Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 30.
38 David Samuel Margoliouth (1858-1940): ingiliz sarkiyatg1. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi

i¢in bkz. Bedevi, Mevsiiatii 'I-miistegrikin, 546; Kamil Yasaroglu, “Margoliouth, David Samuel,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 28: 53-54.

39 Sezgin, Tdarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 31.
40 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’I-Arabi, 2-1: 29-30.
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1917-18: Charles James Lyall (1845-1920),*' mevcut malzemeyi derinlemesine
arastirarak eski Arap siirinin orijinalligini savunan ilk aragtirmaci oldu ve “bize
ulasan Cahiliye siirinin biiyiik boliimiiniin 1. (VIL.) yiizyilm ilk yarisinda yaziya
aktarildig1” kanaatine vardi.**

1922: Fritz Krenkow (1872-1952),* “siir alaninda yaz1 san’atinin kullaniminin
genel olarak arastirmacilarin zannettiginden daha eski ve daha yaygin oldugu’nu
ispat etmeye ¢alist1 ve “dilcilerin rivayetlerinde ve olusturduklar1 divanlarda yer
alan eski siirler arasindaki farkliliklarin bir kisminin, sifahi rivayetten kaynaklanan
farkliliklara degil, yazili kaynaklardaki noktalama problemlerinden kaynaklanan
tahriflere dayandigi”na dair deliller getirdi.*

1925: David Samuel Margoliouth (1858-1940). (bkz. 1905-1925)

1926: Erich Braunlich (1892-1945),* eski Arap siirininin orijinalligini savunan
bir bagka isim oldu.*® (Ayrica bkz. 1937)

1926: Taha Hiiseyin (1889-1973), Margoliouth’un etkisinde kalarak Fi’s-
Si ‘ri’l-Cahili adl1 eserini yayimladi. Bunun iizerine Misir’da biiyiik bir tartisma
basladi ve reddiye mahiyetinde pek ¢ok eser yazildi.** (Ayrica bkz. 1927)

1927: Taha Hiiseyin (1889-1973), Fi ’s-Si ‘ri ’I-Cahili adl eserinin ikinci baskisini
Fi’l-Edebi’l-Cahili adiyla yaparak hem eserin hacmini iki katina ¢ikartt1 hem de
cok tenkit edilen baz fikirlerinde degisiklige gitti.*’ (Ayrica bkz. 1926)

41 Charles James Lyall (1845-1920): Ingiliz sarkiyatc1. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz.
Bedevi, Mevsiiatii'I-miistesrikin, 518-519; Ziilfikar Tiiccar, “Lyall, Carl,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 27: 264.

42 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 31.

43 Fritz Krenkow (1872-1952): Alman asilli ingiliz sarkiyatc1. Hayat: ve eserleri hakkinda bilgi
icin bkz. Bedevi, Mevsuatii'l-miistesrikin, 473-474; Hidayet Yavuz Nuhoglu, “Krenkow, Fritz,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 26: 289-290.

44 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 32.

45 Erich Braunlich (1892-1945): Alman sarkiyatci. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi icin bkz.
Bedevi, Mevsiiatii'[-miistesrikin, 106.

46 Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’I-Arabi, 2-1: 32.

47 Taha Hiiseyin (1889-1973): Misirh diisliniir, edebiyatg1 ve elestirmen. Hayat1 ve eserleri
hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-A4 ‘lam, 3: 231-232; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 16-17;
Siikran Fazliogu, “Taha Hiiseyin,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2010), 39: 377-379.

48 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 31.
49  Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’I-Arabi, 2-1: 31.
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1937: Erich Braunlich (1892-1945), eski Arap siirinin intikali ve orijinalligi
konusunda ulastigi sonuglari su sekilde dzetledi: 1- Eski Arap siiri, [slam’dan énceki
doneme aittir. Baglangici tam olarak bilinememektedir; ama bize ulasan drneklerinin
sanat acisindan ileri bir asamada oldugu gortilmektedir. 2- Bize ulasan eski Arap
siiri 6rnekleri, neredeyse Hz. Peygamber’den onceki 100 yili gegmemektedir. 3-
Miisliiman alimler IslAm’dan énce yasayan sairlerle ilgili ayrintili bilgiler vermistir.
4- Arap dilciler arasinda hakim olan goriis, geneli itibariyle onaylanmaya layiktir.
Bununla birlikte ayrintilart bir miktar siipheyle kargilamamiz gerekir.>® (Ayrica
bkz. 1926)

1937: Carl Brockelmann (1868-1956), GAL’da ileri siirdiigii baz1 hatali
gorisleri, daha sonra yapilan arastirmalar 1s181inda Supplementband’da diizeltti
ve Margoliouth ile Taha Hiiseyin’in kuzey Araplariin Cahiliye doneminde yaziy1
kullanmalarini biitiiniiyle inkar etmelerinin ve buna dayanarak “Cahiliye Araplarina
nisbet edilen hi¢bir beytin orijinal olmadig1” sonucuna varmalarinin hata oldugunu
sOyledi. Ancak ona gore yazi, sozlIii rivadyeti tamamen ortadan kaldirmamugtir. Zira
erken donemde 6nde gelen sairlere ravileri eslik ediyor; onlarin siirlerini tagiyor ve
yayiyorlardi. Bu rivayet genellikle s6zlii oluyor; ancak istisnal durumlarda yaziya
bagvuruluyordu. Diizenli olarak yaziya aktarma faaliyeti Emeviler doneminden
once baslamamisti. Bu fadliyet Abbasi alimleri doneminde ise zirvesine ulagmistir.”!
(Ayrica bkz. 1898, 1954)

1944: Giorgio Levi Della Vida (1886-1967)% da “geneli itibariyle Cahiliye
siirinin onaylanmaya layik oldugu” kanaatine vardi.>

1952: Régis Blachére (1900-1973),> konuyu yeni bastan ele alip “eski Arap
siirinin gelistigi ortam”la ilgili tasavvuru yeniden inga etmeye ve boylece ileri siiriilen
problemlere cevap vermeye ¢alisti. Bu arada eski rivayet sistemini incelemeyi de
ihmal etmedi ve “bu gibi ortamlarin bedeviler nezdinde bugiine kadar hayatiyetini
korudugu” kanaatine vardi. Blachére konuyu ¢esitli yonleriyle tartigmakla birlikte
izahina pek bir katki saglayamadi. Islam dénemindeki uzun ravi silsilesine biiyiik

50 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 32 (dipnot: 101).

51 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 32-33.

52 Giorgio Levi Della Vida (1886-1967): italyan sarkiyat¢1. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi
icin bkz. Bedevi, Mevsiiatii’[-miistesrikin, 246-249; Mahmut H. Sakiroglu, “Levi Della Vida,

Giorgio,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari, 2003), 27: 151-
153.

53 Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’'l-Arabi, 2-1: 33.

54 Régis Blacheére (1900-1973): Fransiz sarkiyatci. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz.
Bedevi, Mevsiiatii’l-miistesrikin, 127; Hidayet Nuhoglu, “Blachere, Régis,” Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 6: 244-245.
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onem verdigi sOylenebilir. Kendi donemine kadarki arastirmacilarin metodlarini
iki agir1 u¢ noktada goriiyordu; bundan dolay1 onlar hakkinda bir degerlendirme
yapmadi. Erken donemdeki eski Arap siirinin yaziya aktarilma faaliyetlerini biliyor;
fakat onlar istisnai kabul ediyordu. I. (VIL.) ylizyilin sonunda dahi Cahiliye siirinin
biiylik bolimiiniin ravilerin hafizalarina emanet oldugu kanaatinde idi.»

1952: Yisuf el-Uss (1911-1967),%¢ Nes ‘etii tedvini l-edebi l-Arabi adli ¢alismasini
yayimladi. Konu ile ilgili Avrupa dillerinde yayimlanan arastirmalardan haberdar
olan yazar, tamamen yeni fikirler ileri stirdii.”’

1954: Carl Brockelmann (1868-1956), konuyla ilgili yazdigi son makalesinde,
daha acik ifadeler kullandi; Cahiliye siirinin biitiin beyitlerinin intihal oldugunu
iddia edenlerin bu iddialarini abarttiklarini ileri siirdii ve onlara hitap ederek sunlar
sOyledi: “Bu konudaki elestiri haddini asmistir. Eger Cahiliye siirinin sahih rivayeti
olmasaydi Cahiliye sairleri ile Islam sairleri arasindaki tezad1 anlamak miimkiin
olmazdi ve Abbasiler donemi tenkitcileri ¢ok uzak olmayan bir donemde uydurulmus
olan siirleri tespit edip ornek olarak gosteremezlerdi.”® (Ayrica bkz. 1898, 1937)

1956: Nasiruddin el-Esed (1922-2015),% Mesddiru ’s-si ‘ri’I-Cahili ve kimetiihd -
tarthiyye adli doktora ¢alismasini nesretti. Anlasildig1 kadariyla Yisuf el-Uss’un
caligmasindan haberdar olmayan yazar, buna ragmen onunla yaklagik olarak ayni
sonuglara ulagti. Konuyu pek ¢ok yonden ele alan ¢alisma, ¢ok biiyiik ve dnemli
bir malzeme sunmakta, lehte ve aleyhte olan goriisleri tenkitci bir metodla ciddi
bir sekilde tartismakta ve okuyucuyu ikna edici bir sonuca ulagtirmaktadir.®

1956: Fuat Sezgin (1924-2018), Buhdri 'nin Kaynaklar: Hakkinda Arastirmalar
adli ¢alismasini nesrederek “Islami dénemdeki rivayet” acisindan son donemdeki
olumlu ¢alismalar1 desteklemis oldu.°!

Kronoloji’de de goriildiigii lizere, eski Arap siirinin intikali ve orijinalligi ile
ilgili olumsuz iddialar, ayrintilarinda birtakim farkliliklar bulunmakla birlikte,

55 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 33-34.
56 Yisuf el-Uss: Yusuf b. Resid el-Uss (1911-1967): Suriye’nin kiitiiphanecilik ve arsivceilik

alanindaki ilk uzmani. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘lam, 8: 231;
Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 4: 161.

57 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 34.

58 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 33.

59 Nasiruddin el-Esed: Nasiruddin Muhammed Ahmed Cemil el-Esed (1922-2015). Hayat1 ve
eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. http://www.culture.gov.jo/node/25228 [31/10/2019].

60 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 34.

61 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 35.
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temelde “eski Arap siirinin II. (VIIL.) ylizyilin baslarina veya ortalarina kadar

yaziya aktarilmayip sadece sozlii olarak nakledildigi” 6n kabuliine dayanmakta
ve sOyle basit bir kiyasla ifade edilmektedir:

Birinci Mukaddime : Eski Arap siiri sadece s6zlii olarak nakledilmistir.
ikinci Mukaddime : Sadece sozlii olarak nakledilen bilgilere giivenilemez.
Sonug¢ : Eski Arap siirine glivenilemez.

Boyle bir iddianin/sonucun gegerli olabilmesi i¢in tabiil ki dncelikle
mukaddimelerinin dogru olmasi gerekir.

Iste Fuat Sezgin de ¢alismasinda 6nce, bu mukaddimelere (6zellikle birinci
mukaddimeye) yonelik olarak, “eski Arap siirinin sadece s6zlii olarak nakledilmedigi,
bilakis Cahiliye doneminden itibaren giderek artan bir sekilde yazidan da istifade
edildigini ortaya koyacak sekilde “eski Arap siirinin intikali” konusunu ele almig;®
ardindan da “eski arap siirinin oriijinalligi” konusunda ulastig1 sonuglari ifade
ederek® 3. giris boliimiinii tamamlamistir.*

Eski Arap Siirinin intikali

Fuat Sezgin, arastirmacilarin sagladiklari verilerden ve ulastiklar: sonuglardan
da yararlanarak, “sozli rivayet yaninda, ilmi ve sistemli bir sekilde yazinin da
kullanildigr” herkes tarafindan kabul edilen II. (VIIL.) ylizyilin ortalarina kadar
eski Arap siirinin intikalini donemlere ayirarak sdyle anlatiyor:

Cahiliyye Donemi (?-610)
“Cabhiliye déneminde siirlerin sirf sozIii olarak nakledilmedigi, sonraki donemlere

gore sinirlt da olsa yazidan da istifade edildigi”’ni gosteren birgok delil vardir:

1- Eski Arap siirinin tedvininde yazinin kullanilmasi, sanilanin aksine yaygindi.®®

62 Sezgin, Tdrthu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 35-45.

63 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’lI-Arabi, 2-1: 45-48.

64 Ali Bulut Cahiliye siirinin mevsikiyeti konusundaki olumsuz goriislere dayanak olarak ileri
stiriilen delilleri yedi baslik altinda toplamustir: 1- Cahiliye siirinin sozlii rivayete dayanmasi, 2-
Eski milletlere Arapga siir nispet edilmesi, 3- Raviler ve giivenilirlikleri, 4- Siirlerde kullanilan
dil ve lehge, 5- Beyitlerin tertibindeki farkliliklar, 6- Bazi sairlerin masal kahraman1 oldugu
iddialari, 7- Cahiliye siirinin putperestlik inancim yansitmamas1. Bkz. Ali Bulut, “Islam Oncesi
Arap Edebiyatinin Mevstkiyeti Meselesi,” Isldm Oncesi Araplarda Dil ve Edebiyat, editor:
Mustafa Cagrici (Istanbul: KURAMER Yayinlari, 2019), 47-56. Fuat Sezgin’in bunlardan
sadece 1. ve 3. Maddeler iizerinde durdugu goriilmektedir.

65 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 35, 40.
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2- Sairlerden pek ¢ogu yazi sanatini biliyordu. Bazilar siirlerini bizzat kendisi
yaziyor; bazilar1 yazdiklari siirler tizerinde bir siire ¢alisarak onlar1 glizellestiriyor;
bazilari da krallara yazdiklart mektuplarda siirlerini de gonderiyorlardi.®® Hammad
er-Réviye (6. 160/776?),% bir pargasi bize kadar ulasan bir eserinde “Cahili sair
Adi b. Zeyd’in (6. 600 civar1)®® Araplarin ve Farisilerin kitaplarin1 okudugu”na
dair bir not diismiistii.*

3- Bedeviler, yazi yazmayi bir seref ve viing vesilesi saymamakla birlikte, bazi
durumlarda siirlerini yazdiriyorlardi.”

4- Sairlerin yanlarinda -zamanla yetiserek kendileri de sair olan- bir veya daha fazla
ravileri vardi. Bunlar bazen bir siir okulu vazifesini goriiyordu. Mesela, Cahiliye’den
Emevilerin sonlarina kadar uzanan, yedi tabakali bir ravi-gair silsilesi: a) Evs b. Hacer
(530-620),” b) Ziiheyr b. Ebi Siilma (520-609?),” ¢) Ka‘b b. Ziiheyr (6. 24/645?),”

66 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 35.

67 Hammad er-Raviye: Ebii’l-Kasim Hammad b. Ebi Leyla Sabir b. el-Miibarek er-Raviye
ed-Deylemi el-Kifi (75-160/694-7767?). Eski Arap siirinin 6nemli ravi ve derleyicilerinden.
Hayat1 hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘lam, 2: 271-272; Sezgin, Tdrihu t-tiirdasi’l-Arabi,
1-2: 257-259; Ziilfikar Tiiccar, “Hammad er-Raviye,” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1997), 15: 486-488.

68 Adib. Zeyd: Adib. Zeyd b. Hammad el-Ibadi et-Temimi (550-600?). Cahiliye devri Hristiyan Arap
sairi. Hayati ve siirleri hakkinda bilgi igin bkz. Zirikli, el-A ‘ldm, 4: 220-221; Kehhale, Mu ‘cemii I-
miiellifin, 2: 371-372; Sezgin, Térihu t-tiirdsi I-Arabi, 2-2: 123-126; Muzaffer Ozcanoglu, “Adi
b. Zeyd,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1988), 1: 382.

69 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 42.

70 Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi, 2-1: 35.

71 Evsb. Hacer: Eba Siireyh Evs b. Hacer b. Attab et-Temimi (530-620). Cahiliye devri sairlerinden.
Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-A4 ‘lam, 2: 31; Kehhale, Mu ‘cemii 'l-miiellifin,
1: 414; Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’lI-Arabt, 2-2: 112-115; Hiiseyin Varol, “Evs b. Hacer,” Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 1995), 11: 542.

72 Ziiheyr b. Ebi Siilma: Eba Siilma (Ebu Biiceyr) Ziiheyr b. Ebi Siilma (Rebia) b. Riyah el-Miizeni
(530-609?). Muallaka sairi. Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-4 ‘lam, 3: 52;
Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 1: 737; Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-2: 19-23; Siileyman
Tiiliicii, “Ziiheyr b. Ebt Sillma,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2013), 44: 540-542.

73 Ka‘b b. Ziiheyr: Ebti’l-Mudarrab (EbtG Ukbe) Ka‘b b. Ziitheyr b. Eb1 Siilma el-Miizeni (6.
24/6457). Kasidetii’l-biirde’siyle taninan muhadram sair. Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in
bkz. Zirikli, el-4 ‘lam, 5: 226; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 669; Sezgin, Tarihu t-tirdsi’l-
Arabi, 2-2: 210-222; Ahmet Savran, “Ka‘b b. Zitheyr,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yaynlari, 2001), 24: 7-8.
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d) Hutay’e (6. 59/6787?),* ¢) Hiidbe b. Hasrem (6. 50/670 civar1),” f) Cemil (6.
82/701),7 ) Kiiseyyir (8. 105/723)77.78

Ravilerin Cahiliye donemindeki gorevleri/faaliyetleri hakkinda elimizde ¢ok
acik bilgiler bulunmasa da, ayn1 gelenegin devam ettigi Emeviler donemindeki
bazi1 6rneklerden “onlarin sairlerinin siirlerini yazdiklari”ni da 6greniyoruz.”

5- Sihhati tartigmali bir habere gore, son Lahmi hiikiimdar1 Nu‘mén b. Miinzir (6.
602’den sonra),* eski Arap siirinin, kendisine ve hnedanina sunulan medhiyelerin
bir divéna yazilarak kendisine ait Beyaz Saray’a gdmiilmesini emretmisti. Daha
sonra Muhtar es-Sekafi (6. 67/687)% onu kazdirarak o siirleri ¢ikartmigtir.®?

6- Pek ¢ok kabilenin, kendisine mensup sairlerin siirlerinin yer aldig1 divanlari
vardi. Bu divanlar, II. (VIIL.) yiizy1l dilcileri tarafindan bir yandan sairlerin
divanlarinin olusturulmasi ve antolojilerin hazirlanmasi sirasinda kaynak

74 Hutay’e: Ebt Miileyke Cervel b. Evs b. Malik el-Absi (582-59/6787?). Hicivleriyle taninan
muhadram sair. Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘lam, 2: 118; Kehhale,
Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 484; Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-2: 222-226; Ziilfikar Tiiccar,
“Hutay’e,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 1998), 18: 424.

75 Hiidbe b. Hasrem: Ebu Siileyman (Ebd Umeyr) Hiidbe b. Hagrem b. Kiirz (6. 50/670 civari).
Hayati ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘lam, 8: 78; Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi,
2-2:270-272.

76 Cemilii Biiseyne: Ebi Amr Cemil b. Abdillah b. Ma‘mer el-Uzri (6. 82/701). Yazdig1 ask
siirleriyle meshur olan Arap sairi. Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘lam,
2: 138; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 1: 506; Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-3: 150-52;
Ali Sakir Ergin, “Cemfl,” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari,
1993), 7: 325.

77 Kiiseyyiru Azze: Ebl Sahr (EbG Cum‘a) Kiiseyyir b. Abdirrahman (b. Ebi Cum‘a) b. el-Esved
el-Huzai (6. 105/723). Arap platonik ask sairi. Hayat1 ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-Alam, 5: 219-220; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 667; Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi,
2-3:152-155; Mustafa Cuhadar, “Kiiseyyir,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yaynlari, 2002), 26: 575-576.

78 Sezgin, Tarithu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 35.

79 Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 35-36.

80 Nu‘méan b. Miinzir: Eb( Kabis en-Nu‘man b. el-Miinzir b. el-Miinzir el-Lahmi (6. 602’den
sonra). [II-VII. yiizyillar arasinda Irak’ta Hire ve ¢evresinde hiikiim siiren Hristiyan Arap hanedani
Lahmiler’in son hiikiimdar1 (donemi: 580-602). Bilgi i¢in bkz. Mehmet Ali Kapar, “Lahmiler,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 27: 54-55.

81 Mubhtar es-Sekafi: Ebfi ishak Muhtar b. Ebi Ubeyd b. Mes*id es-Sekafi (1-67/622-687). Hz.
Hiiseyin’in intikamini almak amaciyla ayaklanan siyasi-dini lider. Hayat1 ve faaliyetleri hakkinda
bilgi igin bkz. Zirikli, el-4 ‘lam, 7: 192; Ismail Yigit, “Muhtar es-Sekafi,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 31: 54-55.

82 Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 37.

107



darulfunun ilahiyat

olarak kullanilmis; diger yandan da baska kaynaklardan ulasilan bilgilerle
tamamlanmistir.®’

Islim Dénemi (h.6. 13-?/610-?)
Fuat Sezgin, Islam dénemindeki eski Arap siirinin yaziya aktarilma ¢alismalarini
ise, hadis-i seriflerin tedvin merhalelerinden ilhamla, ti¢ merhaleye ayirir:

Birinci merhale: Cahiliye doneminde de bilindigi sekliyle sinirli yaziya aktarma
calismalarinin ve niishalarin ¢ogaltilma faaliyetinin siirdiiriilmesi. (Hadisteki
“Kitabetii’l-hadis” doneminin mukabili). Bu merhalenin Hz. Peygamber ve Hulefa-i
Régidin donemi oldugunu sdyleyebiliriz.

Ikinci merhale: Yaziya aktarilmis olan ve sozlii olarak rivayet edilmeye devam
edilen siirlerin derlenmesi (Hadisteki “Tedvinii 'I-hadis” doneminin mukabili). Bu
merhalenin Emeviler donemi oldugunu sdyleyebiliriz.

Uciincii merhale: Sairlerin divanlarin olusturulmas: (Hadisteki “Tasnifii 'I-
hadis” doneminin mukabili). Bu donemin de Abbasilerin ilk donemlerinde baglayip
giiniimiize kadar devam ettigini sdyleyebiliriz.3

Simdi bu merhalelerden her birinde sozlii rivayetle yazili rivayetin nasil birlikte
ilerledigini gosteren delilleri gorelim:

Birinci Merhale (Hz. Peygamber ve Hulefi-i Rasidin Donemi [h.é. 13-41/610-661])

1- Bu donemde siiri yaziya aktarma faaliyetinin son derecede alisilmis bir faaliyet
oldugunu ortaya koyan pek ¢ok haber vardir.®

2- Hz. Omer (6. 23/644),% “Araplarin bu dénemde cihadla mesgul olarak
siir ve siir rivayetini ihmal ettikleri”nden sikayet ederek Sa‘d b. Ebi Vakkas’a
(6. 55/675)% Cahiliye donemi sairlerinden hayatta kalanlarin siirlerini aragtirma
gbrevini vermistir.%

83  Sezgin, Tarthu t-tirdsi’'l-Arabi, 2-1: 40, 53-69.

84 Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 37-38.

85 Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 36.

86 Hz. Omer: Ebi Hafs Omer b. el-Hattab b. Niifeyl b. Abdiluzza el-Kuresi el-Adevi (6. 23/644).
Hulefa-i Rasidin’in ikincisi (13-23/634-644). Hayat1 ve faaliyetleri hakkinda bilgi igin bkz.
Zirikli, el-A ‘lam, 5: 45-46; Mustafa Fayda-Muhsin Kogak, “Omer,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 34: 44-53.

87 Sa‘d b. Ebi Vakkas: Ebi Ishiak Sa‘d b. Ebi Vakkas Malik b. Viiheyb (Uheyb/Vehb) el-Kuresi
ez-Ziihri (592- 55/675). Asere-i miibessereden olan sahabi, kumandan. Hayat1 ve faaliyetleri
hakkinda bilgi igin bkz. Zirikli, e/-4 ‘Idm, 3: 87; Ibrahim Hatiboglu, “Sa‘d b. Eb(i Vakkas,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2008), 35: 372-374.

88 Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 36.
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3- Baz1 haberlerden Cabhiliye siirlerini derleyen birtakim mecmdalarin islam
doneminde de korunmaya devam devam ettigini anltyoruz. Mesela ¢esitli beyitlerinde
zikrettigine gore Ferezdak’ta (6. 114/7327?) Lebid’in (6. 40/660 veya 41/661) Divani
ve eski Arap siiri mecmualar1 bulunuyordu. Yine bir bagka habere gore Ensar’in
Kureys kafirleri hakkindaki hicviyeleri Hz. Omer doneminde derlenmisti.*

Fuat Sezgin burada, tarihi olaylarin, ensadbin, Cahiliye hikmetlerinin kayda
gecirilmesi, sahabe doneminde hadis-i seriflerin yazilmasi olaylarini da goz
oniinde bulundurarak soyle bir ara degerlendirme yapiyor: a) Cahiliye doneminde
siirlerin yazilmasi bir 6l¢iide aligilmis bir olaydi. b) Cahiliye doneminde yapilan
derlemelerden biiyiik bir miktar Islam dénemine ulasmist1. ¢) Islam’1n ortaya ¢ikis
siire ve siir rivayetine verilen dnemi azaltmadi. d) Islam’1n ortaya ¢ikisindan hemen
sonra yazi daha da ¢ok yayildi.”

Ikinci Merhale (Emeviler Dénemi [41-132/661-750])

1- Daha Emeviler’in ilk yillarinda, Hz. Muéviye (6. 60/680)°"' doneminde
(41-60/661-680) birtakim tarihi olaylar ve onlarla ilgili siirler derlendi. Mesela:
a) Ubeyd/Abid b. Seriyye el-Yemeni (6. 67/686?),% Kitdb fi ahbdri’l-Yemen ve
es ‘drihd ve ensdbihd; b) Ziyad b. Ebih (6. 53/673),% Kitdbii’'I-Mesalib; c) ibn
Miiferrig el-Himyeri (6. 69/688),°* Siretii Tiibba ‘ ve es ‘druhd.”

89  Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 36-37.

90 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 37.

91 Hz. Muaviye: Ebii Abdirrahman MuAviye b. Ebi Siifyan Sahr b. Harb b. Umeyye el-Umevi el-
Kuresi (6. 60/680). Sahabi, Emevi hilafetinin kurucusu (41-60/661-680). Hayat1 ve faaliyetleri
hakkinda bilgi icin bkz. Zirikli, el-4 ‘ldm, 7: 261-262; Irfan Aycan, “Mudviye b. Eba Siifyan,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari, 2005), 30: 332-334.

92 Ubeyd/Abid b. Seriyye: Ubeyd/Abid b. Seriyye el-Ciirhiimi (6. 67/686?). Eski Arap tarihiyle
ilgili kissalariyla taninan miiellif. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘lam,
4: 189; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 348-349; Sezgin, Tdrihu t-tirdsi’l-Arabi, 1-2: 32-33;
Elnure Azizova, “Ubeyd b. Seriyye,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2012), 42: 15-16.

93 Ziyad b. Ebih: Ebii’l-Mugire Ziyad b. Ebih (Ebi Siifyan) (1-53/622-673). Emevilerin Irak valisi.
Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-4 ‘lam, 3: 53; Sezgin, Tarihu t-tiirdasi’l-Arabi,
1-2: 35-36; Irfan Aycan, “Ziyad b. Ebih,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yaynlari, 2013), 44: 480-482.

94 1bn Miiferrig el-Himyeri: Ebi Osmén Yezid b. Ziyad b. Rebia el-Himyeri (6. 69/688). Hiciv
sairi. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘lam, 8: 183; Sezgin, Tdarihu t-
tiirdsi’l-Arabi, 2-3: 17-20; Kenan Demirayak, “Ibn Miiferrig,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1999), 20: 215-216.

95 Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 38.
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2- Sair-raviler, bir kismi yazili kaynaklar1 da kullanarak, Cahiliye siirlerini
rivayet etmeye devam ettiler. Mesela: a) Ferezdak (6. 114/7327): Babas1 Gélib
b. Sa‘saa’dan (6. 41/661°den sonra)®® genel olarak eski Arap siirini; Cahiliye
donemine yetismis olan dedesi Sa‘saa’dan da 6zellikle Imruiilkays’mn (6. 540
civari) siirlerini ve haberlerini rivayet etti. b) Cerir (6. 114/732?): Eski Arap siirini
dedesi Huzeyfe b. Bedr’den rivayet etti. Bu zat bir sdirdi, Araplarin haberleri
ve nesepleri konusunda uzmandi ve Cahiliye donemine yetigmisti. Dilciler ve
Emevi halifeleri Cahiliye siiri ve haberleri hakkinda Cerir’e soru sorarlardi. c)
Ziirrumme (6. 117/735):°7 Rai’nin (6. 97/716?)°® ravisi idi ve bu alanda hiiccet
idi. Yénus b. Habib (6. 182/798)% ondan rivayette bulundu. Hammad er-Raviye
(8. 160/776?), onun Cahiliyye ehli ile Islam ehlinin siirlerini ayirt edebildigini
kabul etmistir. d) Kiimeyt (6. 126/744):'° Eski Arap siiri alimi idi ve bu konuda
HammaAd’dan daha {istiin idi. ¢) Tirnommaéh (6. 125/743?):!%! Meshfir bir ravi idi.

96 Galib b. Sa‘saa: Galib b. Sa‘saa b. Naciye et-Temimi ed-Dari (6. 41/661°den sonra). Meshur
sair Ferezdak’in babasi. Hayat1 hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-A4 ‘lam, 5: 114; Hiseyin Algiil,
“Galib b. Sa‘saa,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlar1, 1996),
13:332.

97 Ziirrumme: Ebii’l-Haris Ziirrumme Gaylan b. Ukbe b. Ma‘di b. Amr el-Adevi el-Kinani
el-Kahtani (77-117/696-735). Emeviler devrinde tabiat tasvirleriyle 6ne ¢ikmis sair. Hayati
ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-4 ‘lam, 5: 124; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2:
605-606; Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-3: 128-134; Musa Yildiz, “Ziirrumme,” Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2013), 44: 581-582.

98 Rati: Ebl Cendel (Ebli Nh) Ubeyd b. Husayn b. Muaviye b. Cendel en-Niimeyri (40-97/660-
716?). Emevi donemi Arap sairi. Hayati ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el/-4 ‘lam, 4:
188-189; Sezgin, Tarthu t-tirdsi'l-Arabi, 2-3: 119-121; Siileyman Tiiliicii, “Rai en-Niimeyri,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2007), 34: 426-427.

99 Yiinus b. Habib: Ebii Abdirrahman (Ebt Muhammed) Yinus b. Habib ed-Dabbi el-Basri en-
Nahvi (6. 182/798). Basra dil mektebinin taninmis alimi. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi igin
bkz. Zirikli, el-4 ‘lam, 8: 261; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 4: 191; Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’l-
Arabi, 8-1: 90-92; Ali Bulut, “Yinus b. Habib,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlar1, 2013), 43: 606-607.

100 Kiimeyt: Ebii’l-Miistehill el-Kiimeyt b. Zeyd b. Huneys el-Esedi (60-126/679-744). Emevi
donemi Sii sairlerinden. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘ldm, 5: 233;
Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 671; Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-3: 51-56; Rahmi Er,
“Kiimeyt el-Esedi,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlar1, 2002),
26: 551-552.

101 Tirnmmah: Ebi Nefr (Ebt Dubeybe) et-Tirimmah el-Hakem b. Hakim b. el-Hakem b. Nefr
et-Tai (50-125/670-7437). Emeviler devri sairi. Hayati ve siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-A‘lam, 3: 225; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 14; Sezgin, Tdarihu t-tiirdsi’'l-Arabi, 2-3:
58-60; Ziilfikar Tiiccar, “Tirimmah,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaynlari, 2012), 41: 116-117.
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f) Rii’be (65-145/685-762):'> Ebti Amr b. el-Ala (6. 154/771)'% ile 1I. (VIIL.)
ylizyilin diger dilcileri, eski Arap siirini, recez tiirii siirler yazan bu sdir kanaliyla
rivayet ediyorlardi.'™

3- Iglerinde tarihgilerin ve miifessirlerin de bulundugu pek ¢ok alimin, “Arap
siiri uzmani” sifatlaryla, siir toplama faaliyetlerinde 6nemli bir rolii oldu. Mesela:
a) Sa‘bi (6. 104/722),'% b) Katade (6. 117/735?),'% ¢) Ziihri (6. 124/742),'7 d)
Muhammed b. es-Siib el-Kelbi (6. 146/763),'% ¢) Avane b. el-Hakem (6.
147/7647)! 110

102 Rii’be: Ebii’l-Cahhaf (Ebl Abdillah) Rii’be b. Abdillah el-Accéc b. Rii’be b. Lebid et-Temimi
es-Sa‘di (65-145/685-762). Arap recez siirinin en bilylik temsilcisi kabul edilen sair. Hayat1 ve
siirleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘Idm, 3: 34; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 1: 726;
Sezgin, Tarihu t-tiirdsi 'l-Arabi, 2-3: 86-89; Rahmi Er, “Rii’be b. Accac,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2008), 35: 282-283.

103 Ebia Amr b. el-Ala’: Ebli Amr Zebban b. el-Ala’b. Ammar el-Mazini el-Basri (70-154/689-7717).
Yedi kiraat imamindan biri, Arap dili ve edebiyati alimi. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz.
Zirikli, el-A ‘ldm, 3: 41; Sezgin, Tarihu t-tiirdsi 'l-Arabi, 8-1: 78-80; Tayyar Altikulag, “Ebli Amr
b. Ala,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimlar1, 1994), 10: 94-96.

104 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 38-39.

105 Sa‘bi: Ebt Amr Amir b. Serdhil b. Abd(illah) el-Hemdani es-Sabi (19-104/640-7227). Hadis alimi,
tabii. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-4 ‘lam, 3: 251; Kehhale, Mu ‘cemii’l-
miiellifin, 2: 27; Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 1-2: 68-69; M. Yasar Kandemir, “Sa‘bi,” Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 2010), 38: 217-218.

106 Katade: Ebii’l-Hattab Katade b. Diame b. Katade es-Sedusi el-Basri (60-117/680-735?). Miifessir
tabii. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-A ‘lam, 5: 189; Kehhale, Mu ‘cemii’'l-
miiellifin, 2: 656; Sezgin, Tarthu t-tiirdsi’-Arabi, 1-1: 75-76; Abdiilhamit Birigik, “Katade b.
Diame,” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlar1, 2002), 25: 22-23.

107 Ziihri: Ebd Bekr Muhammed b. Miislim b. Ubeydillah Ibn Sihab ez-Ziihri (51-124/671-742).
Tabii, hadisleri Emevi Halifesi Omer b. Abdiilaziz’in emriyle resmen tedvin eden alim. Hayat:
ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘Idm, 7: 97; Kehhale, Mu ‘cemii’[-miiellifin, 3:
715; Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 1-2: 74-79; Halit Ozkan, “Ziihri,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2013), 44: 544-549.

108 Muhammed b. es-Siib el-Kelbi: Ebii’n-Nadr Muhammed b. es-Saib b. Bisr el-Kelbi el-Kifi
(66-146/685-7637). Tefsir ve neseb alimi. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-A lam, 6: 133; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 3: 308-309; Sezgin, Tdrthu t-tiirdsi’l-Arabi,
1-1: 80-82; Ismail Cerrahoglu, “Kelbi, Muhammed b. Saib,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 25: 205-206.

109 Avane b. el-Hakem: Ebii’l-Hakem Avane b. el-Hakem b. Avane el-Kelbi el-Kiifi (60-117/680-
7357). Ensab alimi ve Emevi devri tarihgisi. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-A‘lam, 5: 93; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 587; Sezgin, Tdrthu t-tiirdsi’l-Arabi, 1-2,
127; Mustafa Fayda, “Avéne b. Hakem,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yaymlari, 1991), 4: 107.

110 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 39.
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4- Hem Emeviler hem de Abbasiler doneminde yasayan alim-raviler, eski Arap
siirinin hem s6zlii hem de yazili intikalinde en biiyiik ylikii tagidilar. Mesela: a) Ebi
Amr b. el-Ala’ (6. 154/771), b) Sarki b. el-Kutami (6. 155/772?),!"! ¢) Hammad
er-Raviye (6. 160/776?), d) Mufaddal ed-Dabbi (6. 178/794?),''2 ¢) Halef el-
Ahmer (6. 180/796?),'* f) Ebii Amr es-Seybani (6. 213/8287?)!14,115

Bunlardan Ebli Amr b. el-Al&’ (6. 154/771), sair-ravilerden pek c¢ok siir aldi.
Ogrencisi Ebli Ubeyde’nin (8. 209/8247?)"¢ bildirdigine gore haberlerinin biiyiik
cogunlugu Cahiliye donemine yetisen bedevilerdendi. Fusahatii’l-A ‘rab’dan yazdigi
kitaplar evini yerden tavana kadar doldurmustu. Ancak sonralar ziihd hayatina
yonelerek bunlarin hepsini yakmistt."”

111 Sarki b. el-Kutimi: Ebii’l-Miisenna el-Velid b. el-Husayn b. Cemmal b. Habib el-Kutami
el-Kelbi (6. 155/772?). Arap edebiyati ve ensab alimi, siir ve ahbar ravisi. Hayat1 ve eserleri
hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A4 ‘lam, 8: 120; Sezgin, Tarthu t-tirdsi’l-Arabi, 8-1: 199-200;
Ziilfikar Tiiccar, “Sarki b. Kutami,” Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2010), 38: 360.

112 Mufaddal ed-Dabbi: Ebii’l-Abbas el-Mufaddal b. Muhammed b. Ya‘la ed-Dabbi el-Kafi (6.
178/7947). Kife mektebine mensup Arap dili ve edebiyati alimi, siir ravisi ve elestirmen. Hayati
ve eserleri hakkinda bilgi icin bkz. Zirikli, el-A ‘lam, 7: 280; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin,
3: 905; Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 8-1: 200-201; Hiiseyin Elmali, “Mufaddal ed-Dabbi,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari, 2002), 25: 364; a.mlf, “el-
Mufaddaliyyat,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymnlari, 2005),
30: 366-367.

113 Halef el-Ahmer: Ebi Muhriz (Eb Muhammed) Halef el-Ahmer b. Hayyan b. Muhriz el-Es‘ari
el-Basri (115-180/733-796?). Arap dili alimi, siir ravisi ve sair. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi
icin bkz. Zirikli, el-A ‘ldm, 2: 310; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 1: 673; Sezgin, Tdrihu t-
tiirdsi’l-Arabi, 2-3: 235-236; Ismail Durmus, “Halef el-Ahmer,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimlari, 1997), 15: 234-236.

114 Ebfi Amr es-Seybani: Eba Amr Ishak b. Mirdr es-Seybani (6. 213/8287). Kife dil mektebi
alimlerinin 6nde gelen simalarindan biri. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-A lam, 1: 296; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 1: 345; Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi, 8-1:
210-214; Huldsi Kilig, “EbGi Amr es-Seybani,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1994), 10: 98-99.

115 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 37.

116 Ebii Ubeyde: Ebi Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenna et-Teymi el-Basri (110-209/728-8247). Arap
dili ve edebiyati, tefsir, ahbar ve nesep alimi. Hayat1 ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-A ‘lam, 7: 272; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 3: 901-902; Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’'l-Arabi, 8-1:
111-117; Siileyman Tiiliicii, “Ma‘mer b. Miisenna,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2003), 27: 551-552.

117 Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 40.
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Hammad er-Réviye (6. 160/776?), Emevi Halifesi Velid b. Yezid''® (donemi:
125-126/743-744) Cahiliye siiri ve haberleri hakkinda insddda bulunmasi i¢in
haber gonderdiginde kitaplarina bakmisti. Bizzat kendisi de birgok kitabin yazari
idi."? Tbn Sellim el-Cumahi (6. 231/846?),'> HAmmad’n “eski Arap siirini
derleyen ilk kisi” oldugunu sdylemektedir. Onun bu husustaki durumu Ziihri’nin
(6. 124/742) hadisteki durumu gibidir. Dolayisiyla bu ifadeden anlasilmasi gereken,
onun “gercekten Arap siirini ilk defa derleyen oldugu” degil, “eski Arap siirinin
derleyen biiyiik ravilerin ilki olmakla s6hret buldugu”dur.'*!

Mufaddal ed-Dabbi’nin (6. 178/794?) el-Mufaddaliyyat’inda yer alan iki
rivayetten, Emeviler donemi ile Abbasilerin ilk dénemlerinde hazirlanan siir

mecmualarinin hazirlanmasinda daha eski mecmaalara dayanildigi anlagiimaktadir.'?

5- Yine hem Emeviler hem de Abbasiler doneminde yasamis, kendilerine
“Fusahdii’l-A‘rab”'> denilen, bedevi ¢evrede yetismis ¢ok sayidaki ravi de,
lugatin yani sira, eski Arap siirinin intikalinde de 6nemli vazifeler gérmiislerdir.

Bunlardan bazilarinin eser telif ettigine de ayrica isaret edilmelidir.'**

Uciincii Merhale (Abbdsiler Donemi-? [132/750-2])

1- Bu donemde tam veya eksik olarak rivayet edilen eski Arap siiri malzemesi,
divanlarda ve sahifelerde kayda ge¢irildi; tenkit siizgecinden gegirilerek ayiklandi;
gerektiginde bunlarla ilgili olarak bedevilerden malumat alind1.'*

118 Velid b. Yezid: Ebii’l-Abbas el-Velid b. Yezid b. Abdilmelik b. Mervan el-Umevi el-Kuresi
(90-126/709-744). Emevi halifesi (125-126/743-744). Hayat1 hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli,
el-Alam, 8: 123; Sezgin, Tdrihu t-tirdsi’l-Arabi, 2-3: 5-7; Ismail Hakki Atceken, “Velid II,”
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari, 2013), 43: 31-33.

119 Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’lI-Arabi, 2-1: 42.

120 ibn Sellim el-Cumahi: Ebi Abdillah Muhammed b. Sellim b. Ubeydillah b. Salim el-Cumahi
el-Basri (115-180/733-7967?). Tabakatii fihiili s-su ‘ard’ adli eseriyle taninan edip, ravi, Arap dili
ve edebiyat1 alimi. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-A4 ‘lam, 6: 146; Kehhale,
Mu ‘cemii’l-miiellifin, 3: 326-327; Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 8-1, 148-149; Ziilfikar Tiiccar,
“Ibn Sellam el-Cumahi,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaymlari,
1999), 20: 312-313.

121 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 43.

122 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 42.

123 Fusahiii’l-A‘rab’in (bedevilerin fasihleri) isimleri ve hayatlar1 hakkinda bilgi i¢in bkz. Sezgin,
Tarthu t-tiirasi’-Arabi, 8-1: 37-77.

124 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 44-45.

125 Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’lI-Arabi, 2-1: 45.
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2- Bu donemdeki galismalarla ilgili olarak Ibnii’n-Nedim’in (6. 385/9957)'26
el-Fihrist’inde yer alan “sanea”, “cemea”, “rava” gibi kavramlarin, yukarida
anlatilan telif faaliyeti seklinde anlasilmas1 gerekir.'?” Bunlar s6zIii malzemeyi ilk
defa yaziya aktaran miellifler degildiler.!?® Nitekim bu cildin 2. ciiz’iinde her bir

sair tamtilirken, imkanlar 6l¢iisiinde divaninin derlenme siireci de anlatilacaktir.'”

3- Divanlari meydana getiren yazarlar biiyiik 6l¢iide Emeviler doneminde (ikinci

merhalede) meshur olan sair-ravilerin rivayetlerine dayandilar.'*

Emeviler donemi ile Abbasiler donemi edebiyatcilarinin -muhaddislerin aksine-,
genelde rivayet senedlerini zikretmedikleri goriilmektedir. Sonraki asirlarin isnadlari
da genelde I. ve II. (VIIL. ve VIIL.) asir ravilerinde kalmaktadir. Bununla birlikte
Cahiliye donemine kadar kesintisiz bir sekilde ulasan isnadlar da bulunmaktadir."!

4- Halef el-Ahmer (6. 180/796?), Basra’da sema metodunu kurdu. Muhaddisler
arasinda aligilmis olan bu metoda gore, seyh veya ona vekalet eden biri metni
dgrencilere okur veya dgrencilerden biri metni seyhe okurdu. Ogrenci veya
dinleyicinin bu metni rivayet ederken veya ondan alint1 yaparken 6nce “haddesena”
veya “ahberena” ibaresinden sonra seyhinin adini zikretmesi gerekirdi.'*

Bu ifadelerden genellikle sozlii rivayet anlasilsa da, zaman zaman siyaka gore
rivayetin dayandigi yazili metne isaret edildigi de olurdu. Mesela: Ebii Amr b. el-
Ald’nin (6. 154/771) 6grencisi Ebii’n-Nadr Cerir b. Hazim el-Basri (6. 170/786),
oglu Vehb b. Cerir’e: “Umeyye b. Ebi’s-Salt’in (6. 8/630?)'* 300 kasidesini
126 ibnii’n-Nedim: Ebii’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya‘kiib Ishak b. Muhammed b. Ishak en-Nedim

(320-385/932-9957?). Arap bibliyografya alimi, e/-Fihrist adli eserin miiellifi. Hayati ve eserleri
hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, e/-A4 ‘lam, 6: 29; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 3: 122-123;
Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 1-2: 292-296; Nasuhi Unal Karaarslan, “Ibnii’n-Nedim,” Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari, 2000), 21: 171-173.

127 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 45.
128 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 45.

129 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 45. 282 cahill ve muhadram sairin ¢esitli gruplara ayrilarak
tanitimi igin bkz. Sezgin, Tdrthu t-tiirdsi’'l-Arabt, 2-2: 3-357.

130 Sezgin, Tdarihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 38.

131 Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1: 42. Fuat Sezgin isnadlarin 1. (VIL.) asirda kesilmesinin
sebepleri ile ilgili olarak da bazi diigiinceler ileri siirmektedir. (bkz. Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-
Arabi, 2-1: 43.)

132 Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’lI-Arabi, 2-1: 43-44.

133 Umeyye b. Ebi’s-Salt: Ebii’l-Kasim (Ebit Osman) Umeyye b. Ebi’s-Salt Abdillah b. Ebi Rebia
b. Avfes-Sekafi (6. 8/630?). Hikmetli sozleriyle taninan Arap sairi. Hayat1 ve eserleri hakkinda
bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘ldm, 2: 23; Kehhale, Mu ‘cemii’l-miiellifin, 2: 297; Sezgin, Tarihu t-
tiirdsi’l-Arabi, 2-2: 329-332; Ziilfikar Tiiccar, “Umeyye b. Ebii’s-Salt,” Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2012), 42: 303-305.
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rivayet ediyordum” dedi. Vehb bu kasideleri igeren kitab1 sorunca baba, “6diing
almip kayboldugu”nu ifade eden bir cevap verdi.'**

5- Karineler II. (VIIL.) asrin ortalarinda dilcilerin bulundugu ¢evrelerde, tashif
veya yanlis anlama endisesinden dolay1, kitaplarin bir seyhten dinlenmeden veya

ona okunmadan rivayet edilmesinin hos karsilanmadigini géstermektedir.!>

Nitekim Ebi Niivas (6. 198/813?), hocas1 Halef el-Ahmer’i (6. 180/7967)
“ingadinin sirf kitaba dayali olmamas1” ile medhetmistir.3¢ Ote yandan Ebéi Hatim
es-Sicistani (6. 255/869)"7 de, baskalari rivayetlerini seyhlere isnad ederken, o
kitaplara dayandigi igin tenkit edilmisgtir.'*

Sonug / Eski Arap Siirinin Orijinalligi
Fuat Sezgin’in, yukarida anlatilan “eski Arap siirinin intikali” ile ilgi bilgilerden
yola ¢ikarak, “eski Arap siirinin orijinalligi”ne dair vardig1 sonuglar ise sunlardir:

1- Cahiliye déneminde yazmin kullanildigini ve Islam déneminde de kullanilmaya
devam ettigini gosteren delillere bakildiginda, I. (VIL.) yiizyilda Cahiliye siirinin
derlenmesinde sadece sozlii rivayete dayanildigi iddiasinin sorgulanmasi gerekir.'*

Eski Arap siirinin naklinde, modern arastirmacilardan pek ¢ogunun farz ettiginden
¢ok daha eski zamanlardan itibaren ve daha genis bir ¢cergevede yazi kullanilmigtir.
Siirin yazili rivayetinin onlarin sdylediginden daha yaygin oldugu da g6z 6niinde

bulundurulmalidir.'#

Ancak bu, Cahiliye ve Sadru’l-islam dénemlerinden bize ulasan her siirin orijinal
oldugu manasina gelmez. Bizim buradaki amacimiz, “eski Arap siirinin orijinalligi”
hakkinda iiretilmis siipheyi gidermek ve “200-250 yil boyunca sadece sozlii olarak
rivayet edildigi” diigiincesini ortadan kaldirmaktir. Yoksa hadis alaninda oldugu

134 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 44.

135 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 44.

136 Sezgin, Tdrihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 44.

137 Ebii Hatim es-Sicistani: Eba Hatim Sehl b. Muhammed b. Osman b. Kasim (Yezid) el-Ciisemi
es-Sicistani (165-255/781-869). Arap dili ve edebiyati, Kur’an ilimleri, hadis ve ahbar alimi,
ravi. Hayati ve eserleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Zirikli, el-A ‘Idm, 3: 143; Kehhale, Mu ‘cemii’l-
miiellifin, 1: 803; Sezgin, Tarihu t-tiirasi’l-Arabi, 8-1: 159-164; Ziilfikar Tiiccar, “Sicistani,
Eba Hatim,” Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 2009), 37:
139-141.

138 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 44.
139 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 40.
140 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’I-Arabi, 2-1: 45-46.
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gibi, siir alaninda da elbette birtakim yanlislar, karistirmalar, tahrifler, intihaller
vb. olmustur. Ama siirin erken dénemde yaziya aktarilmasi, bu tiir seylerin smirlt
kalmasini saglamistir. Bu sayede Lyall (1845-1920) ve Braunlich (1892-1945) gibi
siir uzmanlari, sirf i¢ biinyesini incelemekle “bu siirin biiyiik 6l¢tlide orijinal oldugu”
kanaatine varmislardir. Eger s6zlii rivayet yaninda yazil rivayet de olmasaydi bu
orijinallik saglanamazdi. Ayni sekilde eger bu siirin biiyiik 6l¢iide orijinal oldugu kabul
edilmeseydi, Gustave Edmund von Grunebaum (1909-1972)#! Cahiliyenin biiyiik
sairlerini 6 gruba veya ekole ayirarak zaman agisindan tasnif etme imkani bulamazdi.'**

2- Alim-ravilerden Hammad er-Raviye (6. 160/776?) ile Halef el-Ahmer (6.
180/7967?) hakkinda yapilan “siir uydurup Cahiliye sairlerine nisbet etme” ithami,
Noldeke (1836-1930) ve Ahlwardt (1828-1909) tarafindan abartilarak “bize
ulasan biitiin Cahiliye siiri malzemesinin uydurma oldugu” hitkmiine varilmigtir.
Bu konularda ilk arastirmalari yapan bu miistesriklerin o donemde el altinda olan
¢ok az kaynaga dayanarak bu hiikme vardiklari goriilmektedir. Kald1 ki ellerindeki
kaynaklarda bulunan ifadeleri dikkatli bir sekilde incelemis olsalardi, yine de boyle

bir hikkme varmamalari gerekirdi.'**

Bu iki ravi hakkindaki ithamlar tamamen kabul edilse dahi, boyle bir hitkme
varilamaz. Zira bunlar eski Arap siirini nakleden onlarca raviden sadece ikisidir.
Onlarin disinda kalan gilivenilir ravilerin rivayet ettikleri eski Arap siiri malzemesi
de c¢ok biiytik bir yekln tutmaktadir. Mesela, o iki ravinin muasirt olan Ebti Amr
es-Seybani’nin (6. 213/828?) Mufaddal ed-Dabbi’den (6. 178/794?), onun da
eski divanlardan naklettigi Devavinii I-kabail’ de seksenden fazla kabilenin divant
yer almaktadir.!#*

3- Cahiliye siirinin giintimiize ulasmasini saglayan yazili kaynaklar ve onlarin
kaynaklari incelendiginde de eski Arap siirinin genel olarak orijinalligi konusunda
herhangi bir siipheye mahal olmadig1 anlagilacaktir.!*

Fuat Sezgin, 4. giris boliimiinii “Cadhiliye ve Sadru’l-Islam dénemi siirini
arastirma kaynaklari”na tahsis etmis ve bu kaynaklari alt1 ana gruba ayirarak
tanitmistir:

141 Gustave Edmund von Grunebaum (1909-1972): ingiliz sarkiyatc1. Hayat1 ve eserleri hakkinda
bilgi i¢in bkz. Bedevi, Mevsiiatii'I-miistesrikin, 182-183; Ali Murat Yel, “Grunebaum, Gustave
Edmund von,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1996), 14:
166-167.

142 Sezgin, Tdarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1: 46.

143 Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’I-Arabi, 2-1: 46-47.
144 Sezgin, Tdrihu t-tiirasi’l-Arabi, 2-1, 48, 53-69.
145 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabi, 2-1, 48.
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a) Sair Divanlari:'4

b) Kabile divanlar1'’

¢) Se¢me siirleri igeren kitaplar'#
d) Edebiyat kitaplari'#

e) Beyit ve kit’a mecmaalari
f) Tabakat kitaplari.'>!

150

Eski Arap Siirinin Intikali ve Orijinalligi ile Tlgili Kaynakca
Bu kisimda “eski Arap siirinin intikali ve orijinalligi” konusunda arastirma
yapmak isteyenlere yardime1 olmak amaciyla, kii¢iik de olsa bir “kronolojik
okuma listesi” hazirladik. Listeye oncelikle Fuat Sezgin’in kullandig1 konuyla ilgili
caligmalar1 aldik. Onlarm diginda bu makaleyi hazirlama esnasinda konuyla ilgili

diger ¢aligmalar vasitasiyla ulasabildigimiz literatiirii de listeye ekledik.

Aloys Sprenger (1813-1893), “Ueber das Traditionswesen bei den Arabern”,
Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft (ZDMG), 1856, c. 10,
no: 1/2, s. 1-17; Arapca terciimesi: “er-Rivayetli ve’r-ruvat inde’l-Arab”, (gev.
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